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UPORABNIŠKI PRAVILNIK 
Območje pretoka 

 

 
 

 

Številka modela: DAUF-8.23 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

    
 

Spoštovana stranka,  

 

Zahvaljujemo se vam, da ste kupili ta aparat in zaupali podjetju Dunavox. Ta izdelek smo 
zasnovali z največjo skrbnostjo in upamo, da bo ponosno in dolgoročno dopolnilo vašega 
doma. Če imate kakršnakoli vprašanja o vašem aparatu, nam jih sporočite; z veseljem vam 
bomo pomagali! 
. 
. 
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O TEM DOKUMENTU 
 

Ta priročnik velja za DAUF-8.23 podjetja Dunavox. Pred uporabo izdelka preberite in razumite ta priročnik. Ta 

priročnik skrbno shranite za uporabo v prihodnosti.  

 

Pridržujemo si pravico do spremembe parametrov brez predhodnega obvestila.  

 

Ta priročnik je prvotno napisan v angleščini. Vsi drugi jeziki so prevodi izvirnega priročnika.  
 

1. SODELOVANJE 
 
LV 2014/35/EU  

EMC 2014/30/EU  

ERP 2009/125/ES  

RoHS 2011/65/EU in (EU) 2015/863  

CB  

 
2. VARNOST 

 
Predvidena uporaba: 

Ta naprava je namenjena shranjevanju vin pri optimalni temperaturi. Ta naprava je namenjena vgradnji v. 

Naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih za tipična gospodinjska opravila, ki jih lahko za tipična 

gospodinjska opravila uporabljajo tudi nestrokovni uporabniki, kot so: trgovine, pisarne in druga podobna 

delovna okolja, kmetije, stranke v hotelih, motelih in drugih stanovanjskih okoljih in/ali v okoljih tipa "nočitev z 

zajtrkom".  

 

Naprava je namenjena samo za uporabo v zaprtih prostorih.  

 

Ta naprava je namenjena shranjevanju vina. 

 
Namenjeni uporabniki: 

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi 

sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so bile nadzorovane ali poučene o varni uporabi 

izdelka in razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane. Otroci se z izdelkom ne smejo igrati. Otroci ne smejo 

čistiti in vzdrževati izdelka brez nadzora. 

 

 
 
 

ODSTRANJEVANJE STARIH APARATOV 
 
Pred odstranitvijo starega aparata odstranite vse vtiče in napajalne kable ter se prepričajte, da aparat ne 
deluje. 
Odstranite vrata, vendar pustite police na mestu, da otroci ne bi splezali v notranjost. 

 
Ta simbol na izdelku označuje, da ga ne smete zavreči med splošne gospodinjske odpadke.          
Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje električne in 
elektronske opreme. Odstranjevanje je treba opraviti v skladu z lokalnimi okoljskimi predpisi za 
odstranjevanje odpadkov. 
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka boste preprečili morebitne negativne posledice za 

okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer povzročilo neustrezno ravnanje z odpadki tega izdelka. 

Opozorilo: Pri odstranjevanju starega aparata pazite, da se cevovod ne poškoduje. 
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PRED NAMESTITVIJO IN UPORABO NOVEGA APARATA 
 

Opozorilo: Pred vklopom naprave za 5 minut odprite vrata, da prezračite omarico. 

Preberite navodila, priložena napravi - če naprava ni nameščena ali uporabljena v skladu s temi navodili, 
lahko pride do razveljavitve garancije.  
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za škodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe ali nepravilne 
namestitve. 
Naprave ne nameščajte, če je bila med prevozom poškodovana. To velja tudi za vtič in napajalni kabel. 
Ta navodila shranite na varnem mestu za kasnejšo uporabo. 

Opomba: Ta naprava je namenjena izključno shranjevanju vina. 

 
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA 

 
• Da bi preprečili poškodbe vrat in tesnila vrat, se prepričajte, da so vrata popolnoma odprta, preden 

izvlečete katero koli polico. 

• Hladilnika za vino ne premikajte, ko je naložen z vinom, saj lahko napravo popačite.  

• Če se napajalni kabel poškoduje, ga lahko zamenja le proizvajalec ali ustrezno usposobljena oseba.  

• Nikoli ne dovolite otrokom, da upravljajo napravo, se z njo igrajo ali plezajo po njej. 

• Delov naprave nikoli ne čistite z vnetljivimi tekočinami. 

• V bližini te ali katere koli druge naprave ne shranjujte ali uporabljajte bencina ali drugih vnetljivih hlapov in 
tekočin. To lahko povzroči nevarnost požara ali eksplozije 

• Opozorilo: Med uporabo ali namestitvijo naprave ne dovolite, da bi se poškodoval hladilni krog. Če se 

poškoduje, naprave ne uporabljajte, dokler vam tega ne naroči serviser. Hladilno sredstvo se lahko ob 
uhajanju vname ali poškoduje oči. 

• Pred čiščenjem vedno ne pozabite izključiti naprave iz električnega omrežja. Pri izklopu iz električnega 
omrežja izvlecite vtič in ne napajalnega kabla. 

• V vinski omarici ne uporabljajte električnih naprav.  

• Vsa električna popravila mora opraviti usposobljen serviser. Neustrezna popravila lahko povzročijo veliko 
nevarnost za uporabnika in razveljavijo garancijo. 

• V notranjosti naprave nikoli ne shranjujte nevarnih predmetov, kot so vnetljive snovi, eksplozivi, močne 
kisline ali alkalije itd. 

• Vse prezračevalne odprtine naj ne bodo ovirane. Če se zamašijo, jih takoj odstranite.  

• Prepričajte se, da je vtič po končani namestitvi na dostopnem mestu. 

• Napravo uporabljajte le za domače namene v skladu s temi navodili. 

• Hladilnik za vino je primeren za shranjevanje vina (ali drugih ustekleničenih pijač). Ni primeren za 
shranjevanje svežih ali zamrznjenih živil. 

• To napravo lahko uporabljajo otroci, stari od 8 let, in osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali dobili navodila o 
varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki so s tem povezane. Otroci se z napravo ne smejo igrati. 
Otroci ne smejo čistiti in vzdrževati naprave brez nadzora. 

• Če je hladilno sredstvo teh naprav R600a, vnetljivih in eksplozivnih izdelkov ne smete dajati v omarico ali 
njeno bližino, da ne bi prišlo do požara ali eksplozije. 
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NAVODILA ZA NAMESTITEV 
 

➢ Pred uporabo hladilnika za vino 

• Odstranite zunanjo in notranjo embalažo. 

• Ta naprava je zasnovana za vgradnjo. 

• Ta naprava je namenjena izključno shranjevanju vina. 

• Preden hladilnik vina priključite na vir napajanja, ga pustite stati pokonci približno 24 ur. Tako boste 
zmanjšali možnost okvare hladilnega sistema zaradi rokovanja med prevozom. 

• Notranjo površino očistite z mlačno vodo in mehko krpo. 

• Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in podobnih objektih. 

• Pri odstranjevanju naprave izberite pooblaščeno odlagališče. 

• Namestite ročaj na vrata.  

• Hladilnik za vino postavite na tla, ki so dovolj trdna, da ga lahko nosijo, ko je popolnoma obremenjen. Če 
želite hladilnik za vino poravnati, nastavite sprednje in zadnje nivelirne nogice. 

• Hladilnik za vino postavite stran od neposredne sončne svetlobe in virov toplote (pečica, štedilnik, 
grelnik, radiator itd.). Neposredna sončna svetloba lahko vpliva na akrilni premaz, viri toplote pa lahko 
povečajo porabo električne energije. Tudi ekstremno nizke temperature okolice lahko povzročijo, da 
enota ne bo delovala pravilno. 

• Ta naprava uporablja vnetljivo hladilno sredstvo. Zato med prevozom nikoli ne poškodujte hladilnega 
cevovoda. 

• Hladilnik za vino naj bo postavljen na mesto, kjer je temperatura okolice med 10 °C in 30 °C. Če je 
temperatura okolice višja ali nižja od tega območja, lahko to vpliva na delovanje naprave.  Postavitev 
naprave v ekstremno hladne ali vroče razmere lahko povzroči nihanje temperature v notranjosti. Razpon 
nastavljenih temperatur morda ne bo dosežen. 

• Hladilnik za vino priključite v ustrezno vtičnico. Če je treba vtiče zamenjati, uporabite navodila iz 
poglavja Električne zahteve. 

• Pred priključitvijo naprave na električno omrežje izklopite varovalko v vtičnici. 

• Napravo priključite na ozemljeno vtičnico. Naprave ne priključite na okvarjeno vtičnico. 

• Pred vzdrževanjem izklopite varovalko v vtičnici. 

• Če je napajalni kabel poškodovan, naprave ne priključite v električno vtičnico. 

• Napravo in napajalni kabel hranite stran od vode ali vlage. 

 

Opomba: Prezračevanje ne more pravilno delovati, če je prezračevalna rešetka pokrita. Naprava se lahko 

pregreje. Ne pokrivajte prezračevalne rešetke. 

 
Opomba: Napravo vedno pritrdite na omarico. 

 
Opomba: Shranjevanje odprtih steklenic na policah lahko povzroči puščanje in plesen v hladilniku za vino. 

Odprtih steklenic ne shranjujte. 
 

Pomembno: Če je najnižja temperatura nastavljena v času visoke vlažnosti in temperature okolja, se 

lahko na zunanjih površinah in vratih vinske kleti pojavi kondenzacija, kar je normalen pojav. 
 
➢ Pozor, 

• Vino shranjujte v zaprtih steklenicah; 

• Ne preobremenite omarice; 

• Ne odpirajte vrat, razen če je to potrebno; 

• Polic ne prekrivajte z aluminijasto folijo ali drugim materialom za police, ki bi lahko preprečil kroženje 

zraka; 

• Če je hladilnik za vino dalj časa shranjen brez uporabe, predlagamo, da po skrbnem čiščenju pustite 

vrata odprta, da omogočite kroženje zraka v notranjosti omare in tako preprečite morebitno nastajanje 

kondenzacije, plesni ali vonjav. 

 
➢ Mejne vrednosti sobne temperature 
Ta naprava je zasnovana za delovanje pri temperaturah okolice, ki so določene s temperaturnim razredom, 
označenim na tipski ploščici. 

Razred Simbol Območje okoliških temperatur (℃) 

Temperatni podnebni pas N ﹢16 do﹢32 

Subtropski ST ﹢16 do﹢38 
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UPRAVLJANJE KLETI ZA VINO 

 
➢ NADZORNA PLOŠČA  

 
Nastavitev temperature je mogoče prilagoditi od 5 °C do 18 °C. 

 

1. Če želite upravljati aparat, ga vklopite ali izklopite (pritisnite in držite ta gumb približno 3 sekunde). 

2.Uporablja se za dvig (ogrevanje) temperature v 1 ° C. 

3.Za prikaz nastavljene temperature vinske kleti. 

4.Uporablja se za znižanje (hlajenje) temperature v 1 ° C. 

5.Za nadzor notranje svetlobe ON ali OFF. 

Za zmanjšanje porabe energije bo vinska klet po 10 minutah samodejno izklopila notranjo svetlobo. Če 

želite, da notranja luč ostane neprekinjeno prižgana. Pritisnite ta gumb in ga držite 5 sekund, dokler se na 

zaslonu ne prikaže "LP". Če se želite vrniti v običajni način. Pritisnite in držite ta gumb 5 sekund, dokler se 

na zaslonu ne prikaže "LF". 

 

OPOMBA:Za prikaz dejanske temperature kadar koli pritisnite in držite gor ali dol približno 5 sekund, dejanska 

temperatura bo na zaslonu LED začasno utripala 5 sekund. Nato se bo vrnila na nastavljeno temperaturo 

Utripajoča LED = temperatura v omari  

Stalna dioda LED = nastavljena temperatura 

 

Pozornost: 

• Če je enota odklopljena iz električnega omrežja, izgubi napajanje ali se izklopi, morate pred ponovnim 

zagonom počakati 5 minut. Če jo poskušate ponovno zagnati pred tem časovnim zamikom, se hladilnik za 

vino ne bo zagnal. 

• Ko hladilnik za vino uporabljate prvič ali ga ponovno zaženete po daljšem času, lahko pride do nekaj stopinj 

odstopanja med izbrano temperaturo in temperaturo, ki je prikazana na indikatorju LED. To je normalno in je 

posledica dolžine časa aktiviranja. Ko bo hladilnik za vino deloval nekaj ur, bo vse spet normalno. 

 

 
➢ FUNKCIJA POMNILNIKA TEMPERATURE 

Ob nenadni izgubi napajanja bo enota shranila nastavljeno temperaturo. Ko se napajanje ponovno vklopi, 

bo enota imela enako nastavljeno temperaturo. 

 

➢ FUNKCIJA TEMPERATURNEGA ALARMA  

Če je notranja temperatura višja od 23 °C, se na zaslonu prikaže "HI", po eni uri pa se neprekinjeno oglasi 

zvočni signal. To pomeni, da je notranja temperatura previsoka, zato poiščite vzrok. Če je notranja 

temperatura nižja od 0 °C (32 °F), se na prikazni plošči prikaže "LO"; po petnajstih minutah se prižgeta 

alarm in kontrolna lučka za okvaro. 



 6 

 
 

➢ Obračanje vrat 
Ta naprava ima možnost odpiranja vrat z leve ali desne strani. Naprava je prednastavljena tako, da se vrata odpirajo z leve 

strani. Če želite spremeniti smer odpiranja, se obrnite na lokalnega ponudnika storitev ali sledite spodnjim navodilom. 

 

Odprite vrata, odstranite dva vijaka v spodnjem tečaju in dvignite vrata.  

Odstranite podpornika tečajev spodnjih vrat. 

 
 

Odstranite gred vrat z desnega zgornjega tečaja. 

Namestite in zategnite levi zgornji tečaj iz plastične vrečke, ki vsebuje navodila za uporabo. 

Odstranite desni spodnji tečaj. 

Namestite levi spodnji tečaj iz plastične vrečke, ki vsebuje navodila za uporabo.  

 
 
Obrnite vrata za 180 stopinj in namestite spodnji nosilec tečajev na levo stran spodnjih vrat. 
Vrata in vijake dobro pritrdite.  

 
 

➢ NAMESTITEV ZGORNJEGA PRITRDILNEGA NOSILCA 

1.Po namestitvi hladilnika vina odprite vrata, iz paketa strojne opreme vzemite pritrdilni nosilec (A) in ga z 1 

vijakom pritrdite na vrh hladilnika vina; 

2.Iz paketa strojne opreme vzemite pritrdilni nosilec (B), vstavite njegov rob valja v utor nosilca A s strani in ga 

pritrdite na pult od spodaj navzgor z 1 vijakom. 
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➢ NAMESTITEV ROČAJA IZ NERJAVEČEGA JEKLA 
1. Na strani, na katero želite namestiti ročaj, potisnite tesnilo vrat na stran. Pod tesnilom boste videli dve luknji 
za namestitev ročaja in vnaprej nameščene vijake. 

2. Ročaj tesno namestite, kot je prikazano na sliki, z dvema vijakoma, podložkama in ploščatimi podložkami, ki 
so predhodno nameščeni. 

 

 



 8 

➢ NALAGANJE STEKLENIC NAČRT 

Največje število steklenic, ki jih lahko vstavite v omarico, je zgolj informativnega značaja. Hladilnik za 

vino je zasnovan za standardne steklenice Bordeaux. Oglejte si velikost steklenic na spodnji sliki. 

 
 

➢ RISBA ZA NAMESTITEV 
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NEGA IN VZDRŽEVANJE 
 

➢ Očistite vinsko klet 

Izklopite napajanje, izključite napravo iz električnega omrežja in odstranite vse predmete, vključno s 

policami. 

Notranje površine operite s toplo vodo in razredčenim blagim detergentom. 

Police operite z razredčenim blagim detergentom. 

Pri čiščenju območja upravljalnikov ali električnih delov iz gobice ali krpe izžemite odvečno vodo. 

Zunanjo omarico operite s toplo vodo in razredčenim blagim tekočim detergentom.  

Dobro sperite in osušite s čisto mehko krpo. 

Napravo odmrznite vsakih 6 mesecev.  

 

Postopek odmrzovanja 

Odmrzovanje aparata: 

 

1, Izklopite napravo 

2, Odstranite steklenice iz naprave 

3, pustite vrata odprta, da pospešite postopek 

4, Na vratno odprtino naprave položite brisače, da vpijejo morebitno vodo. 

Odmrzovanje običajno traja od 2 do 4 ure. Naprava je odmrznjena, ko iz uparjalnika izgine vsa zmrzal. 

5, Ponovno vklopite napravo 

 

➢ Izpad električne energije 

Večina izpadov električne energije se odpravi v nekaj urah in ne bi smela vplivati na temperaturo naprave, 

če zmanjšate število odpiranj vrat. Če bo elektrika izklopljena dlje časa, morate sprejeti ustrezne ukrepe za 

zaščito svoje vsebine. 

 

➢ Čas dopusta 

Med počitnicami, ki trajajo manj kot tri tedne, puščajte vinsko klet odprto. 

Če naprave ne boste uporabljali več kot tri mesece, odstranite vse predmete in izklopite napravo. 

Notranjost temeljito očistite in posušite. Da bi preprečili nastanek vonja in plesni, pustite vrata rahlo odprta 

in jih po potrebi zaustavite.  

Prepričajte se, da v napravo ne bodo vstopali otroci in živali. 

 

➢ Selitev hladilnika za vino 

Odstranite vse elemente. 

Odstranite ohlapne predmete v vinski kleti (na primer police) ali jih pritrdite s peno. 

Da se izognete poškodbam, obrnite nastavljivo nogo navzgor do podlage. 

Vrata zaprite z lepilno folijo. 

Prepričajte se, da je naprava med prevozom varno nameščena v pokončnem položaju. Zunanjost naprave 

zaščitite tudi z odejo ali podobnim predmetom. 

 

➢ Nasveti za varčevanje z energijo 

Vinska klet naj bo v najhladnejšem delu prostora, stran od naprav, ki proizvajajo toploto, in zunaj 

neposredne sončne svetlobe. 

Nastavite temperaturo glede na značilnosti vina, da bi čim bolj prihranili energijo. 
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TEŽAVE Z VINSKO KLETJO 
 
Pogoste težave lahko rešite tako, da preberete spodnje predloge in prihranite stroške morebitnega servisnega 
klica. Preden pokličete servis, poskusite preveriti, ali ste težavo rešili. 
 
Vodnik za odpravljanje težav 

 

Problem Možen vzrok 
 

Hladilnik za vino ne deluje 
Ni priključen. 

Naprava je izklopljena. 

Odklopil se je odklopnik tokokroga ali pa je pregorela 
varovalka. 

    
 Hladilnik za      vino ni  

     dovolj hladno 

Preverite nastavitev nadzora temperature. 
Zunanje okolje lahko zahteva višjo nastavitev. 
Vrata so vedno odprta. 
Vrata niso popolnoma zaprta. 
Tesnilo vrat ne tesni pravilno. 

 
 

Pogosto se vklaplja in izklaplja 

Temperatura v sobi je višja od običajne. 
Preobremenitev omarice 

Vrata so vedno odprta. 

Vrata niso popolnoma zaprta. 

Regulator temperature ni pravilno nastavljen. 

Tesnilo vrat ne tesni pravilno. 

 
Luč ne deluje 

Ni priključen na električno omrežje. 

Odklopil se je odklopnik tokokroga ali pa je pregorela 
varovalka. 
Žarnica je pregorela. 
Gumb za osvetlitev je "OFF". 

Nenormalne vibracije Preverite, ali je vinska klet ravna. 

 
 

Preveč hrupa 

Šumenje je lahko posledica pretoka hladilnega sredstva, 

kar je normalno. 

Ob koncu vsakega cikla lahko slišite brbotanje. 

Krčenje in raztezanje notranjih sten lahko povzroči pokanje 

in prasketanje. 

Vinska klet ni ravna. 

 
Vrata se ne zaprejo pravilno 

Vinska klet ni ravna. 

Vrata so bila obrnjena in niso bila pravilno nameščena. 

Tesnilo je umazano. 

Police niso v pravem položaju. 

 

 
GARANCIJA  
Za ta izdelek velja 3-letna garancija. Garancijo kompresorja lahko podaljšate do 5 let, če napravo registrirate 
prek naslednje povezave:  
dunavox.com/product-registration  
 
Garancija ne krije: 

• poškodbe pri prevozu ali premikanju naprave.  

• kakršno koli škodo, nastalo zaradi malomarnosti, nesreče, nepravilne uporabe, nepravilne 

namestitve/servisa ali uporabe za namene, ki niso opisani v navodilih za uporabo.  

• Poškodbe, ki nastanejo zaradi priključitve izdelka na napačen vir napajanja.  

• Poškodbe zaradi izpada električne energije. 

• Napačna namestitev ali sprememba med namestitvijo. 

• Poškodbe, nastale zaradi nepooblaščenega popravila. 

• škoda, ki je posledica višje sile, požara ali naravne nesreče.  

• Spremembe izdelka brez izrecnega dovoljenja proizvajalca.  

• Deli, kot so luč, odstranljive police ali plastika.  

• kakršno koli kvarjenje ali poškodovanje vin ali katere koli druge vsebine, ki je posledica morebitnih 

napak enote.  

Garancijske klavzule in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. 


